
"Сегодня кто-то действительно прорвался в Сферу Святого Императора", - сказал мужчина с
короткой бородой, сидя на циновке и глядя глубоким взглядом в сторону Третьего региона.
"Позовите сюда дворцового генерала! Мне нужно встретиться с Владыкой Дворца для
совещания по этому вопросу". "Быстро! Передайте Императору Святого Света! Кто-то
прорвался из Третьего региона!" "Поторопитесь! Мы должны привлечь этого человека на свою
сторону! Ещё один Святой Император, и это может нарушить баланс сил во дворце!" Все были
взволнованы и обрадованы недавним прорывом человека из Третьего региона. Ведь Святой
Император, даже если он находился только на ранней стадии, был бы очень полезен для их
дворцов. Когда молния исчезла, все женщины и даже сам Цай Хун были озадачены. Он
посмотрел на Ян Луцзя, и в его глазах появилось фанатичное выражение.

"Мастер действительно силен. Он смог в одиночку остановить молниеносную катастрофу! Он
даже остановил его ради меня!" Цай Хун понял это неправильно. Услышав, как Ян Луцзя
гордится им, он не мог не улыбнуться. Хотя в этот раз он действительно не пострадал от
молний, Янь Луцзя понимал, что Цай Хун, должно быть, искренне старается служить ему. Но
ему было интересно узнать, почему. "Цай Хун, тебе следует вести себя более осмотрительно,
раз уж ты достиг вершины царства Святого Императора", - предупредил Ян Луцзя. "Если я
прав, то другие люди могут привлечь тебя к состязанию за власть. Я уже чувствую, как
некоторые из них переходят на нашу сторону". Ян Луцзя посмотрел вперед, на шокированные
лица всех женщин в зале секты, их глаза все еще были прикованы к его присутствию. Даже
Лань Минъюэ не стала исключением.

Несмотря на то, что Цай Хун был так взволнован попыткой испытать свои силы, он все же
сдержался, как и приказал Ян Луцзя. Ведь теперь он был его хозяином. Но он все равно не мог
сдержать восторга от того, что прорвался в высшую сферу, как в торт. Он уже превзошел
своего бывшего хозяина! "Да, хозяин!" - с энтузиазмом ответил он, склонив голову. Лань
Минъюэ не могла поверить в то, что видит. Когда она попыталась узнать уровень культивации
Цай Хуна, то потерпела неудачу и чуть не получила обратный удар. "Хм?" Внимание Цай Хуна
быстро переключилось на нее. Однако он лишь улыбнулся и ничего не сказал, словно был
совсем другим человеком, чем в тот момент. Затем он перевел взгляд на Ян Луцзя, в его глазах
читалось благоговение.

"Минъюэ", - позвал женщину Ян Луцзя, не обращая внимания на фанатичный взгляд Цай Хун.
"Я хочу, чтобы ты немедленно покинула это место. Это место, где прорвался Святой
Император. Рано или поздно другие Святые Императоры придут искать Цай Хуна. Я не хочу
быть замешанной в этом". Лань Минъюэ сразу же нахмурилась. Очевидно, что слова Ян Луцзя
ее не удовлетворили. Тогда она ответила: "А как насчет тебя? Куда ты пойдешь после этого?"
"Я? Почему? Ты собираешься пойти со мной? Я тоже не против. Я могу взять тебя под свое
крыло. Я не буду ограничивать твою свободу. Тебе нужно будет только следовать моим
правилам, которые очень просты, и вести себя так, как ты обычно себя ведешь". "Без проблем!"
воскликнула Лань Минъюэ без малейшего колебания в тоне. "Без проблем!" воскликнула Лань
Минъюэ без малейших колебаний. У заместителя сектмейстера отвисла челюсть, а глаза
призывали Лань Минъюэ отказаться от своего решения.

"Вам не нужно ни о чем беспокоиться, правда. Вы все еще можете сохранить свою фракцию
или секту, но вы уже находитесь под моим началом. Со мной не беспокойтесь, ваша защита
гарантирована". Затем он посмотрел на Цай Хуна. "Цай Хун может даже лично охранять вас.
Он уже способен противостоять сильнейшим людям во всем царстве, во всем мире. Так что
можете не беспокоиться". Услышав это, заместитель мастера секты остолбенел, как и
старейшины секты. Даже Лань Минъюэ недоверчиво посмотрела на Цай Хуна. "Так вот почему
я не смогла увидеть его культивацию". "Конечно, ты не можешь видеть его культивацию. Ты
всего лишь Святой Король на ранней стадии", - опроверг Ян Луцзя. "Более того..." Его глаза



перебегали с одного старейшины секты на другого. "Если вы хотите уйти, то можете уйти. Я
просто не люблю заставлять людей что-то делать".

"Этого вполне достаточно", - сказал заместитель сектмейстера, со вздохом глядя на Ян Луцзя.
"К тому же, если бы вы хотели нас убить, мы бы уже были мертвы. Я знаю, что вы настолько
сильны, что даже такой сильный человек, как он, старший Цай Хун, подчинился и отдал вам
всю свою сущность. Посмотрите на него, он как будто смотрит на кого-то, как на своего бога".
"Хорошо, тогда я возьму вас всех под свое крыло", - кивнул Ян Луцзя. Затем он повернул голову
к Цай Хун, которая страстно смотрела на него. Покачав головой, он почувствовал себя
беспомощным. Тем не менее, он все же попытался сказать: "Цай Хун, ты не должна быть такой.
Ты можешь просто стоять рядом со мной и вести себя беспечно". "Да, господин!" Как будто его
лицо было какой-то очень гибкой машиной, оно превратилось в бесстрастное, и он встал рядом
с Ян Луцзя и позади него, фактически стоя на страже.

"Забудьте об этом", - сказал Ян Луцзя, совершенно беспомощный от такого отношения Цай
Хуна. "Сегодня у меня есть для тебя задание. Заставь все секты Третьего региона подчиниться
тебе. А если к тебе обратится какой-нибудь Святой Император, не давай ему и слова сказать,
прямо отвергай его предложения заманить тебя в свои сети". Янь Луцзя замолчал, а Цай Хун
ускорился и незаметно для всех вышел из зала секты. �����e����e�.c�� Вот это был настоящий
Святой Император на пике своего развития. Его движения, кроме Ян Луцзя, были настолько
быстрыми, что они почти не могли его заметить.
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